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VIKTIGT:
L&s noggrant igenom denna manual fére anvdndning
och férvara den pd en séiker plats fér framtida bruk.



Inledning

Anvéndningsomréde

Produkten dr endast avsedd for laddning av eldrivna
fordon utrustade med gasfria batterier.

Produkten f&r endast anvéndas med en IEC 62196~
anpassad laddningskabel . Produkten mdste vara
ordentligt fastmonterad pd en véigg eller konstruktion
som tdcker hela produktens baksida och har tillrdcklig
barférmdga. Den far endast anvéndas inom godkénda
driftsvérden och vid specificerade miljéférhallanden (se
sidan 6).

Endast de anvéndningsomrdden som anges hér &r
tilldtna.

Symboler

Denna symbol visar pd att ett viss
arbetsmoment endast far utféras av en

@ certifierad elektriker.

Denna symbol visar pd att det finns

elektrisk strém som innebdr omedelbar

livs- och hdlsofara fér ménniskor. Om dessa
instruktioner inte f6ljs kan det leda till allvarliga
hélsoskador - inklusive livshotande skador.



Produktoversikt

e e s s

Frontkdpa Chargeberry Bakplatta

Skyddar elektroniken frén yttre Innehdller elektroniken for For att fasta och ansluta till
pdverkan. laddning av fordonet. laddningssystemet.
Installationsutrustning Verktyg
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Funktioner

. Touch-knapp: Touch-knappen anvdnds for att

aktivera WiFi-gréinssnittet som sedan anvdnds for att
konfigurera bakplattan under installationen. Detta
mdste gdras av en certifierad elektriker. Dérefter kan
WiFi-grdnssnittet anvéndas som en reservlésning for
att styra Laddningsroboten om den &r offline (inget
stdd fér Internet och Easee App). Touch-knappen kan
ha andra funktioner. Anvdnd kunskapsbasen online
foér andra maojliga touchkombinationer och-funktioner.

Ljusremsa: Ljusremsan visar stdndigt Laddnings-
robotens status. L&s mer om detta pd sidan 17.

. RFID-omrdde: Med den integrerade RFID-Idsaren kan

man styra dtkomsten till Laddningsroboten och éven
identifiera olika anvéndare. Du kan anvdnda den for
att I8sa upp laddaren med en Easee Key (RFID-
bricka). Ta del av vér kunskapsbas pd easee.support
och Iar dig mer om hur du IGgger till och hanterar dina
Easee Keys (RFID-brickor).

. Typ 2-uttag: Typ 2-uttaget dr helt universellt vilket

innebdr att du kan ladda alla typer av elfordon sé&

I&nge du har ratt typ av laddningskabel. Dessutom
kan man 18sa fast laddningskabeln permanent och
ddrmed kénna sig trygg att den inte ska bli stulen.


http://easee.support

Tekniska
specifikationer

Allmant

Métt (mm): 256 x 193 x 106 (H x B x D)

Véggmontering (mm): centrumavstdnd 160 x 125 (H x B)
Driftstemperatur: -30 °C till +50 °C

Vikt: 1,5 kg

Laddar

Laddningseffekt: 1,4-22 kW

6 A 1-fas - 32 A 3-fas (justeras automatiskt i férhdllande
till tillgénglig kapacitet)

Upp till 7,36 kW vid 32 A 1-fas

Upp till 22 kW vid 32A 3-fas (TN-ndt)

Anslutningspunkt: Typ 2-uttag (IEC 62196-2)

Antal faser: 1 eller 3 (helt dynamiskt)

Spénning: 3 x 400 V AC/230 V AC (10 %)

Natfrekvens: 50/60 Hz

Inbyggd energimdtare (* 2 %)

Easee Home: Lastbalansering pd upp till 3 enheter per krets
Easee Charge: Lastbalansering p& upp till 101 enheter
per krets

Sensorer och indikatorer
Ljusremsa med lysdioder som visar laddarens status

Touch-knapp fér manuell justering
Temperatursensorer i alla huvudkontakter

Konnektivitet

Inbyggt eSIM (LTE Cat M1/2G/GPRS)
Anslutning till WiFi 2,4 GHz b/g/n
Easee Link RF™

Laddningstyrning via Easee App
RFID/NFC-lGsare

OCPP 1,6 via vart API

Skydd

Integrerat 6verbelastningsskydd enligt

EN IEC 61851-1: 2019

Inbyggd RCD f&r jordfelsskydd (30 mA AC / 6 mA DC)
enligt EN 61008-1 och IEC 62955

Skyddsklass: IP54 (bakplatta utan képa &r IP22)
Slagfasthet: IK10

Brandklass: UL94

Isoleringsklass: Il

Overspdénningskategori Il

Installation

Installationsné&tverk: TN, IT eller TT (upptécks
automatiskt)

Brytare fér installation: Max 40 A (Easee Home)
och 80 A (Easee Charge) verbelastningsskydd.
Kortslutningsstrémmen vid laddningspunkten
(IkMax) far inte Sverstiga 10 kA. Om det krdvs av
installationsmetoden kan typ A jordfelsskydd anvéndas
for kretsen.

Trédsnitt: upp till 16 mm? (enkel kabel) /

upp till 10 mm? (parallellkoppling)
Kabeldiameter: 8-22 mm

Vridmoment anslutning: 5 Nm
Avmantlingsldngd: 12 mm



Sdakerhets-
instruktioner

Ldas igenom hela manualen noggrant innan du
installerar och anvdnder produkten. Félj féljande
instruktioner noga:

Sdkerhetsanvisningar for installationen

— Denna produkt fér endast installeras, repareras eller
servas av en certifierad elektriker. Alla tilldmpliga
lokala, regionala och nationella bestdmmelser for
elinstallationer méste fdljas.

— Livsfara p& grund av hég elektrisk spénning.

Gér aldrig ndgra &ndringar p& komponenter,
programvara eller anslutningskablar.

— Installationen far inte utféras i nérheten av explosiva
atmosfarer eller i omréden dér det finns rinnande
vatten.

— Produkten méste installeras pd en permanent
plats. Anslutningarna mellan Chargeberry och
bakplattan &r utformade for ett begrénsat antal
inkopplingscykler.

— Produkten méste installeras pd en véigg eller
konstruktion med tillréicklig b&rférmdga.

— Laddaren ska alltid installeras mot en yta som tdcker
hela produktens baksida.

— Terminalerna i bakplattan sétts under spdnning
ndr strémkretsen &r sluten och f&r aldrig vara i
direktkontakt eller i kontakt med ndgot annat &n
plugin-elektroniken (Chargeberry).

— PIN-koden behdvs vid installationen och finns pd
frontkdpan pd Chargeberry. Nér installationen &r
klar, klistra PIN-koden p& manualens baksida eller pd
en sdker plats, t.ex. pd insidan av sékringsluckan.

Sdkerhetsanvisningar for drift

— Livsfara p& grund av hég elektrisk spé&nning. Andra
aldrig n&got p& komponenter, programvara eller
anslutningskablar.

— Anvand eller vidrér aldrig produkten om den ar
skadad eller inte fungerar som den ska.

— Se alltid till att foreskriven service, installation och
reparationer utféras av en certifierad elektriker och i
enlighet med lokala bestédmmelser.

— Om brand uppstdr, anvénd CO2 fér att sléicka den.
For att slécka den med vatten eller skum mdste
systemet forst ha gjorts strémlidst (elektriciteten
frénkopplats).

— Rengdr aldrig Laddningsroboten med hégtryck eller
rinnande vatten.

— Sdnk aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor.

— Om produktens ljusremsa lyser rétt har ett fel
uppstdtt. Fér mer information, se sidan 17.

— Setill att barn inte leker med produkten.

— Vidrér aldrig kontakterna pd Typ 2-uttaget och for
aldrig in frémmande féremal i produkten.

— Anvdnd aldrig laddningskabeln om den dr skadad
eller om stiften &r v3ta eller smutsiga.

— Anvand inte férldngningssladdar eller adaptrar for
den hdr produkten.

— Laddningskabeln fdr endast tas bort frén
Laddningsroboten genom att dra i kontakten, inte
genom att dra i kabeln.

— Setill att laddningskabeln inte orsakar snubblingsrisk
eller riskerar att kdras 6ver med bilen.

— Undbvik direkt solljus for optimal funktion i alla véder.

— Anvdand inte produkten i nérheten av starka
elektromagnetiska fdlt eller i nérheten av
radiosdndare.



Forbered
installationen

VARNING! Denna produkt far endast
installeras, repareras och underhdllas av en
certifierad elektriker. Alla tilldmpliga lokala,

regionala och nationella bestdmmelser fér
elektriska installationer méste foljas.

Innan produkten installeras dr det viktigt att dvervéga
nuvarande och framtida laddningsbehov, sd att det &r
latt att expandera utefter dessa behov i framtiden.

Om flera Laddningsrobotar anvénds i en krets férdelas
den totala strémmen dynamiskt mellan de anslutna
Laddningsrobotarna. De anslutna Laddningsrobotarna
kommunicerar via radiosignal med huvudenheten, vilket
sdkerstdller att den angivna totala laddningsstrémmen
for laddningssystemet inte 6verskrids. Maximal

laddningsstrém stdlls in i samband med konfigurationen.

Kontrollera féljande innan installationen p&bdrjas

— Var ska Laddningsroboten installeras?

— Rdcker husets elkapacitet eller behéver den utdkas?
Behdver en ny kabel Idggas ut? (Ett officiellt
godkdnnande kan krévas). Bér den inkommande
stromférsorjningskabeln uppgraderas?

— Har du for avsikt att installera fler Laddningsrobotar
i framtiden?

— Hur skyddas den elektriska kretsen?

— Vilken installationsmetod ska anvdndas?

Var uppmérksam pd féljande vid planering av
installationen

— Korrekt val av jordnings- / jordningssystem, ledare
och skyddsdtgérder (grundskydd / felskydd).

— Korrekt isolering av berérbara och ledande delar.

— Tillréicklig dimensionering av kablar.

— Valet av 6verstréms- och 6verspdnningsskydd.
— Korrekt berékning av kortslutningsstrémmen samt en
kortslutningssdker installationsmetod.

Reststrémsenhet (RCD)

En jordstrémsenhet (RCD), enligt EN 61008-1 och

IEC 62955, dr integrerad i Laddningsroboten. Detta
stéinger av strommen till elfordonet om en reststrém
pd& 4-6 mA DC och/eller 20-30 mA AC uppstdr. RCD:n
dterstélls genom att dra ur laddningskabeln och
sdtta i den igen. Den integrerade jordfelsbrytaren
testas automatiskt och kalibreras regelbundet av
Laddningsroboten.

Den integrerade jordfelsbrytaren har ingen pdverkan
pd funktionen hos externa skyddsanordningar. P& en
enskild sékring, dér en kabel av klass Il (dubbelisolerad)
forsorjer Laddningsroboten/-arna, krévs ingen extern
jordfelsbrytare. For andra installationsscenarion kan
lokala féreskrifter for dragning forekomma och bor
beaktas.

For bdsta resultat rekommenderar vi att du gér
féljande

— Virekommenderar alltid en 3-fasinstallation om
mojligt for att goéra den framtidssdkrad.

— Anvénd om maéjligt det stérsta godkénda
kabeltvérsnittet (se sidan 6).

— Overvdg att installera Easee Ready-bakplattor om
det finns planer pd att skaffa fler Laddningsrobotar
framtiden.

— For att undvika dverbelastning av fastighetens
huvudsdkring kan Easee Equalizer anvéndas
for dynamisk lastbalansering. Det maximala
strémvdrdet kan ocksé stéllas in efter behov under
konfigurationen.



Sdrskilda anvisningar avseende Easee Home och Easee
Charge

— Foérutom den integrerade jordfelsbrytarenheten
(RCD), har Laddningsrobotarna éven ett integrerat
Sverbelastningsskydd (se sidan 6).

— Flera bakpl&tar kan anslutas parallellt, eftersom varje
Laddningsrobot har sin egen skyddsanordning.

— Laddningsrobotarna klarar en maximal
markstdtstrém (Ipk, max) pé 10 kA. Vid genomgéng av
installationen mdste det besté&mmas om ytterligare
skydd behovs.

— Om laddningssystemet bestdr av mer &n en
Laddningsrobot blir den bakplattan som &r
konfigurerad férst huvudenhet inom sin krets.

— Om mer dn 2 enheter dr installerade, bor
huvudenheten placeras i mitten av systemet (om
majligt) for optimal Easee Link-kommunikation.

Tekniska anvisningar fér Easee Home

— Kretsen med en eller flera Laddningsrobotar kan
ha sékringar p& upp till 40 A férutsatt att den
maximala mérkstétsstrommen (Ipk, max) p& 10 kA
inte dverskrids.

— Easee Home stédjer maximalt 3 Laddningsrobotar
per krets.

Tekniska anvisningar fér Easee Charge

— Kretsen med en eller flera Laddningsrobotar kan ha
sakringar upp till 80 A férutsatt att den maximala
mérkstotsstrommen (Ipk, max) p& 10 kA inte
overskrids.

— Easee Charge stédjer maximalt 101 Laddningsrobotar
per krets (sdkring).

— Site Key: Under installationen mé&ste en Anl&ggnings-
Key anvdndas for att anknyta Laddningsrobotarna
till rtt plats i Easee Cloud. En AnlGggnings-Key
genereras automatiskt ndr du skapar en ny
laddningsanléggning med Installer App eller den kan
erh&llas genom att skapa en ny laddningsanlédggning
pé easee.cloud.

Ditt hus, elnat och elbil

Laddningsroboten anpassar sig automatiskt till einditet,
elbilen och den elektriska installationens kapacitet. |
tabellen nedan kan du se vilken laddningseffekt du kan
forvanta dig av din installation och situation. Tabellen
nedan &r endast avsedd som en guide.

OBS! Typen av installation samt kabeltvarsnitt

mdste best&mmas av en certifierad elektriker enligt
gdllande lokala, regionala och nationella féreskrifter for
elinstallationer.

Belastning Laddningsstrom

Ampere (A) 1-fas (kW) 3-fas (kW)'
6 1.4 41

8 1.8 5.5

10 23 6.9

13 3.0 9

16 37 n

20 4.6 13.8

25 5.8 17.3

32 74 22

' Exempel p& 400 V TN, avvikande vérden fér andra nattyper.


http://easee.cloud

Installations-
instruktioner

VARNING! Denna produkt fér endast
@ installeras, repareras eller servas av en

certifierad elektriker. Alla tillimpliga

lokala, regionala och nationella

bestdmmelser for elinstallationer maste
féljas.

VARNING! Sténg av strdmmen innan

@ installationen p&bérjas. Var mycket
forsiktig och folj instruktionerna
noggrant.

E;ﬁl;h. O

Férutom instruktionerna p& nésta sida
rekommenderar vi att du tittar p& véra
installationsvideor som finns tillgéngliga pd var
webbplats: easee.support.

1 Laddningsrobot
Oppning

VARNING! Var noga med att Iésa sGkerhetsanvisningarna
(sidan 7) fér denna produkt innan du pdbérjar
installationen.

1. BG&j ner den nedre delen av gummilocket och fér
in det medfdljande verktygets tvd dndar i de tvd
Sppningarna ldngst ner p& frontkdpan.

. Dra neddt tills den lossnar.

. Greppa tag i Typ 2-kontakten och tryck uppdt med
tillréicklig kraft tills Chargeberry kopplas ur.

w N
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2 Bakplatta
Montering

Fé&st bakplattan p& en végg eller konstruktion med
tillréicklig barférmdga med de fyra medfdljande
skruvarna. Anvand Idmpliga pluggar fér montering
och f3lj den rekommenderade installationshdjden (se
nedan).

2. Sténg av strdmmen innan du p&bdrjar installationen.

OBS! Om du ska installera flera bakplattor sd &r det
IGmpligt att installera alla vid det hdar tillfdllet.

VIKTIG! Installationsvéiggen mdste técka hela
produktens baksida.

g 130-140 cm

Rekommenderad installationshéjd

Bakplatta

Forberedelser

. Korta av tétningspluggen s& att den passar kabeln.

Hé&let ska vara ndgot mindre fér att sdkerstélla att
t&tningen sitter &t ordentligt.

. Forin kabeln genom en av de fyra kabeléppningarna

och f&st den pd bakplattan med medféljande
dragavlastning.

. Blockera alla kabeléppningar som inte anvénds med

de medféljande blindpluggarna.




Bakplatta
4 Kabelmatning

1. Skala av de enskilda ledningarna med 12 mm. Om
kabeln har flexibla ledare rekommenderas att du
anvénder hylsor pd trédade ledningar. Anvand rétt
verktyg for att trycka till dem.

2. Dra &t skruvterminalen med ett vridmoment pd 5 Nm.

OBS! Vid anslutning av flera bakpldtar parallelit
fungerar varje skruvterminal som en kopplingspunkt

for intilliggande bakpldtar. Alla bakpldtar méste

vara anslutna med samma fassekvens. Externa
kopplingsdosor eller platta kablar kan anvéndas om det
&r bekvdmare.

OBS! Det rekommenderas att folja de befintliga
férgkoderna som anvdnds vid installationen. Beroende
pd nationella normer kan kabelférgerna avvika frén
illustrationerna. lllustrationerna i denna manual féljer
IEC 60446-standarden.

OBS! Innan du slé&r pd strémmen, se till att ledningarna
&r ordentligt anslutna och &tdragna. Testa detta genom
att dra i varje kabel.

TN/TT 3-fas
(2307400 V)

IT/TT 3-fas
(230V)

YUYy
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Bakplatta

Installerar

1. Skanna QR-koden for att ladda ner Easee Installer
App och skapa ett gratis konto.

NOTERA! Din telefon mdste stédja NFC.
2. Vdlj en av de tvd anléggningsinstéliningarna i Installer
App:

Skapa nytt anlégg: Om detta &r en helt ny
laddningsanléggning, vélj "Skapa nytt anldgg”. Ange
installationsinformationen, folj instruktionerna

pd& skérmen och dtergd till den hér guiden efterdt.

Uppdatera anléigg: Om den hdr anldggningen redan
har en eller flera Laddningsrobotar installerade eller
om den har skapats av en operatér (Easee Charge), valj

"Uppdatera anléigg” och stk efter anléiggningsadressen.

P& "Anldggningsdversikt" véljer du den krets som du vill
att bakplattan ska vara en del av och vdlj “Légg till en
bakplatta"”. F8lj instruktionerna pd skérmen och dtergd
till den héar guiden efterdt.

OBS! Om laddningskretsarna omfattar mer én en
Laddningsrobot blir bakplattan som dr konfigurerad
forst huvudenhet for laddningssystemet. For att
uppnd bésta kommunikationsfldde bdr den mittersta
bakplattan konfigureras forst.

[

Skapa

nytt +

anldgg

Uppdatera ~
R

anldégg

Verktyg 5

-/



6 Chargeberry
Fastsattning

1. VARNING! SI& pd strémmen. Bakplattans terminaler ér

nu stromférande.

2. Placera Chargeberry sd att den passar in i spdren i

mitten p& bakplattan.

3. Nér Chargeberry férts in i spdren trycker du den

stadigt nerdt tills du hér ett klick.

NN NN WY N

"KLICK!™




Frontk&pa
7 Stangning

Innan frontk&pan sténgs kan, som ett frivilligt
alternativ, Chargeberry 1&sas med ett hainglds (fsr
rekommenderade hdngl&sstorlekar se sidan 19).
L3sning av elektroniken innebdr en ytterligare niva av
sdkerhet (hdngl&s medféljer inte).

E

"KLICK!"

1. Hang fast frontkdpan upptill pd bakplattan och 1at
den falla pd plats.

2. Tryck nedtill p& frontkdpan tills du hér ett klick.

3. B&j ned den nedre delen av gummilocket.

4. Skruva in I@sskruven l&ngst ner pd laddaren fér att
fasta frontk&pan.

5. Sténg gummilocket. Om kabeln f8rs in underifrén kan
du skéra ett passande hdl i gummilocket for att f& en
prydlig installation.

Din Laddningsrobot &r nu klar att anvéndas!

MR AR AND




Hur laddar jag?

VARNING! F&lj sékerhetsanvisningarna pd sidan 7
innan produkten anvdnds.

Se till att féljande krav ar uppfyllda innan

Laddningsroboten anvénds:

— Den auktoriserade elektrikern har installerat
elkopplingarna ordentligt.

— Laddaren dr korrekt konfigurerad.

— Programvaran &r uppdaterad (se sidan 17).

— Om du har stdlit in &tkomstkontroll [&ser du upp den
med en registrerad RFID-tagg eller inaktiverar den
frén Easee App eller det lokala WiFi-grénssnittet.

1. Fore anvéndning, kontrollera att det inte finns skador,
frdmmande féremdl eller vatten pd eller i kabel och
kontakt.

2. Koppla laddningskabeln till Laddningsroboten
och till din elbil. Laddningen startar och anpassas
automatiskt till elbilen och vid var tid tillgénglig
energi enligt konfigurationen.

Om bilen inte bérjar laddas, kontrollera att laddning

ar aktiverad i din bil och att kontakterna dr ordentligt
isatta. Om laddningen fortfarande inte startar, se sidan
17 for att hitta felorsaken.

Smart laddning

Vissa operatérer erbjuder smart laddning som férdréjer
laddning till en IGmplig tidpunkt, ofta kopplat till IGgre
elpris och dylik. Nar smart laddning dr aktiv lyser LED-
remsan blg, laddningen startar inte férréin operatérens
kriterier for laddning dr uppfyllda. Kontakta din operator
fr att f& veta mer och ta reda p& om de erbjuder den
hdr tjansten.

Appar och granssnitt

WiFi-grdnssnitt

WiFi-grdnssnittet dr for ndrvarande avsett for att kéra
laddaren lokalt ndr inget internet finns tillgdngligt, men
det kommer snart att ersdttas med lokal kontroll i Easee
App for att gora ditt liv dnnu enklare.

F&lj guiden fér att komma &t WiFi-grénssnittet:
support.easee.com/help/s/article/WiFi-Interface
Easee App

Easee App dr avsedd fér daglig anvéndning av dina
Easee-produkter. Den kan anvéndas var som helst i

vdrlden via Easee Cloud.

Easee App kan laddas ner frdn appbutiken for din iOS-
eller Android-mobilenhet.

Easee Portal

Easee Portal ér ett verktyg som dr avsett for
administration av en eller flera Easee-anlé&ggningar.
Portalen &r huvudsakligen avsedd for anléggningscgare,
installatérer, administratdrer, tjénsteleverantdrer och
personer som behdver hantera flera produkter och
anlé&ggningar frdn ett grénssnitt.

G4 till easee.support fér mer information om véra
grdnssnitt.


http://easee.support

Laddningsrobotens grdanssnitt

Lampbeskrivning Status
Vitt - konstant sken, endast IGngst ner

2 lysdioder - huvudenhet Standby
1lysdiod - sekunddra enheter

Vitt - konstant sken Bil ansluten

Vitt - pulserande sken

Laddning pdgér

BI&tt - konstant sken

Smartladdning aktiverad (bil ansluten)

BI&tt - pulserande sken

Smartladdning p&gér

Vid uppstart ténds lysdioderna en efter en.

Nd&r laddaren uppdateras blinkar en eller flera
lysdioder gront.

Uppdatering av programvara (uppdatering kan ta upp till 30 minuter)

OBS! Bilen mdste kopplas bort innan en programuppdatering kan
genomforas.

Vitt - blinkande sken

Véntar p& autentisering med en RFID-bricka. Hall RFID-taggen mot
RFID-omré&det pd Laddningsroboten fér att autentisera och initiera
laddningen.

Vitt - snabbt blinkande sken

RFID-bricka mottagen (véintar p& nyckelverifiering)

R&tt - konstant sken

Allmdint fel. Koppla ur laddningskabeln och sétt tillbaka den i
Laddningsroboten. Om det réda ljuset fortsdtter lysa, kolla Easee
App eller v&r kunskapsbas? fér mer information.

RG&tt - konstant sken, med varningsljud

Ledningarna &r felaktigt anslutna. Kontakta en certifierad
elektriker.

R&tt - pulserande sken

Laddningsroboten har uppmdtt en onormal temperatur och har
gdtt in i sékert ldge. Ga till vér kunskapsbas? fér mer information.

Vitt - blinkande sken léingst ner

Laddroboten soker efter sin masterenhet. Kontrollera
masterenhetens status. Fér mer information, se v&r kunskapsbas?.

Gult - blinkande sken léngst ner

Laddningsroboten véntar pd att bli konfigurerad. Kontakta en
certifierad elektriker.

2 Easee kunskapsbas dterfinns p& easee.support.
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Underhdll

Allmént underhdll

Om produkten &r installerad p& allmén plats och

ar tillgénglig for allmdnheten, se till att lokala och

nationella bestdmmelser féljs utéver procedurerna

nedan.

— Setill att det inte finns ndgra tecken pd mekansiska
skador pd laddaren.

— Inspektera Typ 2-uttaget visuellt fér eventuellt slitage
med jdmna mellanrum enligt lokala féreskrifter. Om
stiften dr missférgade eller skadade, kontakta en
certifierad elektriker.

Rengéring

Produkten behdver inte rengéras for att fungera korrekt.
Det kan dock tdnkas att produkten behdver rengéras av
kosmetiska skal.

— Anvdnd en fuktig trasa och ett vanligt
hushéllsrengdringsmedel. Undvik att anvénda starka
kemikalier som innehdller olja eller alkohol, eftersom
detta kommer att missférga plasten.

— Anvdand inte rinnande vatten eller hégtryckstvdatt.

Isoleringstestning (endast certifierad elektriker)

Isoleringstestning bor utféras innan en
Chargeberry pluggas i bakplattan. Att testa
stromkretsens isolering med Chargeberry

installerad pd bakplattan kan skada
elektroniken eller pdverka avlésningen negativt.

Praktiska detaljer

Garanti

Enheten &r fri frén vésentliga fel och uppfyller lagar och
regler for konsumentskydd i det land ddr produkten képs.
All korrekt installerad Easee-maskinvara técks av var
begrénsade 3-&rs* garanti. Kontakta din Easee-leverantdr
om din laddare behdver repareras inom garantiperioden.
Mer information finns pd easee.support.

*Vissa lénder kan ha utdékad garanti.

Sdkerhet

Produkten ska installeras i enlighet med lokala
féreskrifter for elektriska Idgspdnningsinstallationer.
Produkten dr utvecklad och testad enligt EN 61851-
standarderna fér laddningssystem for elfordon.
Produkten innefattar en inbyggd RCD (jordfelsbrytare)
som bryter strémkretsen pd ett séikert sétt i héndelse av
ett 30 mA AC-fel eller 6 mA DC-fel i enlighet med

IEC 61008 och IEC 62955.

Standarder

Easee Home och Charge uppfyller kraven

fér Lagspénningsdirektivet 2014/35/EU,
Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Den fullsténdiga texten i EU-férsdkran om
Sverensstdmmelse finns pd féljande internetadress:
easee.support.
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Max 6verforingseffekt

Radio: 100 mW pd 863-870 MHz. WiFi: 50 mW pé&
2,4-2,472 GHz. GSM: 2 W pd 880-915 MHz, 1 W pd
1710-1785 MHz, 200 mW pd& 703-748 MHz, 832-862 MHz,
880-915 MHz, 1710-1785 MHz och 1920-1980 MHz.

Produktens livscykel

Transport: Laddaren ska alltid transporteras i
originalférpackningen. Inga andra féremdl fér férvaras
ovanpd boxen férutom Easee-laddare. Om boxen tappas
eller p& annat satt pdverkas, bér laddaren inspekteras
visuellt for att se om det finns n&gra skador.

Forvaring: Elektroniken d@r hermetiskt tillsluten och
skadas inte om den férvaras i fuktiga omr&den. Fér att
skydda férpackningen och dess innehdll rekommenderar
vi dock férvaring i ett tempererat, torrt och vdl ventilerat
utrymme. Relativ luftfuktighet bor inte dverstiga 80

% och ingen fratande gas bér forekomma i nérheten.
Férvarings- eller transportmiljé f&r aldrig dverskrida
grdnsvdrdena enligt laddarens tekniska specifikationer
(se sidan 6).

Demontering: Utfér en fabriksdterstélining av enheten
innan du stdnger av den. Detta gérs via Installer App.
Demontering far endast utféras av en certifierad
elektriker. Strédmfdrsdriningen till laddaren méste

vara avstdngd innan demontering startar. Anvand
installationsguiden och folj stegen i omvdnd ordning for
att demontera Laddningsroboten i réitt ordning.

Avfallshantering: Denna elektroniska utrustning fér

inte kastas bland hushéllsavfall. | ditt néromréde kan
det finnas fri hdmtning eller inldmningsplatser for
gammal elektronisk utrustning. Folj lokala foéreskrifter for
korrekt och miljévdnlig avfallshantering. Om den gamla
elektroniska utrustningen innehdller personuppgifter ér
du sjdlv ansvarig for att radera dessa innan utrustningen
avfallshanteras.

Matt hénglds

Max. total 18shdjd: 56 mm. Schackelhdjd (yttermdtt):
19-20 mm. Schackeltjocklek: 3,2-4 mm.

Dataskydd

Ndr produkten ansluts till internet skickas
personuppgifter till Easee AS. Du kommer att f& mer
information om dataskydd under konfigurationen av din
Laddningsrobot.

Reparetion

Kontakta din Easee-leverantér om din laddare behéver
repareras.

Returer och reklamationer

Kontakta din distributér eller Easee Kundsupport
angdende retur och reklamation av din produkt.
Kundsupport

Ladda ner de senaste manualerna, hitta svar pd vanliga
frégor och anvéndbara dokument och videor fér din
produkt p& easee.support.

Kontaktuppgifter

Easee AS

Grenseveien 19

4313 Sandnes, Norge

Org. nr: 920 292 046

Du hittar ytterligare kontaktuppgifter fér ditt land p&
easee.com.
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THIS DOCUMENT CONTAINS INFORMATION THAT IS
SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

The latest version of this publication can be downloaded
at http://easee.support

No part of this publication may be reproduced or
transmitted in any form or by any means, electronic

or mechanical, including, but not limited to, copying,
recording, retrieving data, or computer networks without
the written permission of Easee AS.
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Easee products can be protected by one or more
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